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See the notice on TED website

501053-2026 - Gara
Germania – Servizi di pulizia di alloggi, edifici e finestre – Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung 
in verschiedenen Objekten der Gemeinde Salzatal
OJ S 137/2026 20/07/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Gemeinde Salzatal
E-mail: bauverwaltung@gemeinde-salzatal.de
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde 
Salzatal
Descrizione: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde 
Salzatal in drei Lose fürdie Unterhalts- und Grundreinigung und ein Glaslos
Identificativo della procedura: 0ce3d267-5bee-4724-a865-81cf0ba1db98
Identificativo interno: RG2 2026 Salzatal
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911000 Servizi di pulizia di alloggi, edifici e finestre

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Questa procedura sarà indetta nuovamente.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Numero massimo di lotti per i quali un offerente può presentare offerte: 4
Condizioni contrattuali: 
Numero massimo di lotti per i quali può essere aggiudicato un appalto a un offerente: 4

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen enthalten.

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/501053-2026
mailto:bauverwaltung@gemeinde-salzatal.de


501053-2026 Page 2/18

Frode: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen enthalten.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen 
enthalten.
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Alle Ausschlussgründe sind in den 
Unterlagen enthalten.
Cessazione di attività: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen enthalten.
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Alle 
Ausschlussgründe sind in den Unterlagen enthalten.
Amministrazione controllata: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen enthalten.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Alle 
Ausschlussgründe sind in den Unterlagen enthalten.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Alle Ausschlussgründe 
sind in den Unterlagen enthalten.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Alle Ausschlussgründe sind in den 
Unterlagen enthalten.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Alle Ausschlussgründe 
sind in den Unterlagen enthalten.
Grave illecito professionale: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen enthalten.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Alle 
Ausschlussgründe sind in den Unterlagen enthalten.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Alle Ausschlussgründe sind in den 
Unterlagen enthalten.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Alle Ausschlussgründe sind in den 
Unterlagen enthalten.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Alle Ausschlussgründe sind in den 
Unterlagen enthalten.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Alle Ausschlussgründe sind in 
den Unterlagen enthalten.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Alle Ausschlussgründe sind in den 
Unterlagen enthalten.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Alle Ausschlussgründe 
sind in den Unterlagen enthalten.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Alle 
Ausschlussgründe sind in den Unterlagen enthalten.
Insolvenza: Alle Ausschlussgründe sind in den Unterlagen enthalten.

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Los 1 Unterhalts- und Grundreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde 
Salzatal
Descrizione: Baubetriebshof OT Schiepzig Lettiner Straße 1b 06198 Salzatal Bürgerhaus OT 
Lieskau HallescheStraße 5a 06198 Salzatal Grundschule und Hort OT Salzmünde 
Schulstraße 11 06198 Salzatal Hort OT LieskauFriedenssraße 11c 06198 Salzatal 
Kindertagesstätte OT Salzmünde Schulstraße 11 06198 Salzatal Saal "Friedenseiche"OT 
Lieskau Hallesche Straße 5 06198 Salzatal Saal im SFZ OT Salzmünde Sportlerweg 4 06198 
Salzatal Turnhalle OTSalzmünde Schulstraße 11 06198 Salzatal Verwaltungsgebäude I OT 
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Salzmünde Straße der Einheit 12a 06198 Salzatal Verwaltungsgebäude II OT Salzmünde 
Schulstraße 3 06198 Salzatal Verwaltungsgebäude II/2 OT SalzmündeSchulstraße 3b 06198 
Salzatal Vereinshaus OT Schiepzig Geschwister-Scholl-Straße 6 06198 Salzatal
Identificativo interno: Los 1

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Eine Verlängerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der 
BesonderenVertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 17/10/2026
Data di fine durata: 18/10/2030

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den 
letzten dreiabgeschlossenen Geschäftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4 VgV) 
und darüber, dass der gemäß Nr. 9b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen 
Eintragungsstand wiedergibt.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung zu 5. EU Sanktionspaket RUS 
Sanktionen) gemäß dembeigefügten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssätze 
gemäß dem in den Vergabeunterlagen beigefügtenMuster für die Kalkulation der 
Stundenverrechnungssätze;

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Eine vollständige Kopie des Berufs- oder 
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter 
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
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Descrizione del criterio di selezione: Eine vollständige Kopie des Berufs- oder 
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter 
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung, dass die Höhe der Betriebshaftpflicht bei 
eventuellerZuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der 
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mitfolgenden Mindestdeckungssummen: • 5 
Millionen € pauschal bei Personenschäden, Sach- und Vermögensschäden •25.000 € bei 
Schlüsselverlustschäden (Dies muss die Ersatzschlüsselbeschaffung, den Austausch der 
Schließanlage(inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorläufige 
Sicherungsmaßnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) •100.000 € bei Bearbeitungsschäden;

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern 
geeignete, in den letzten 36Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: • des 
Auftraggebers, • der Objektart, • der Auftragssumme proJahr in Euro, • der erbrachten 
Leistungen (Reinigungsarten) • der Jahresreinigungsfläche in m², • des Ansprechpartnersoder 
der Abteilung, • der Telefonnummer und • der Vertragslaufzeit gemäß dem beigefügten 
Vordruck (diese solltenmindestens die Größenordnung der ausgeschriebenen Leistung 
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bittebeachten Sie, dass mindestens drei 
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzuführen sind. Dabei zähltdie 
Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die 
Glasreinigung als eine weitere.Pro Auftraggeber können mehrere erbrachte Leistungen 
(Reinigungsarten) aufgeführt werden.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung des Unternehmens für die Ausführung der zu 
vergebenden Leistung zurVerfügung stehenden technische Ausrüstung (§ 46 Abs.3 VgV) 
gemäß dem beigefügten Vordruck;

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per il controllo della qualità
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung zur Umsetzung der betrieblichen 
Qualitätssicherung (§ 46 Abs.3 VgV)gemäß dem beigefügten Vordruck.

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per 
contratti di servizio
Descrizione del criterio di selezione: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zuständigen 
Handwerkskammer (inklusiveRückseite) oder Zugehörigkeitsbescheinigung der zuständigen 
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt derAbgabe des Angebotes gültiger Nachweis 
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung über dierückstandslose 
Beitragsentrichtung;

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descrizione: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
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Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: jährliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descrizione: jährliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 14/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=876716

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876716
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 59 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen 
nachgefordert werdenkönnen.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt 
Vergabekammer
Informazioni sui termini per il riesame: Gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 des 
GesetzesgegenWettbewerbsbeschränkungen (GWB) ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, 
soweit - der Antragsteller dengeltendgemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüberdemAuftraggeber nicht innerhalb 
einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876716
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876716
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876716
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2GWBbleibt unberührt, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind,nichtspätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zurAngebotsabgabegegenüber dem Auftraggeber gerügt 
werden, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in denVergabeunterlagenerkennbar 
sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabegegenüber demAuftraggeber gerügt werden, - mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,einer Rügenicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung derUnwirksamkeit 
desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. 
Gemäß § 134 Abs.1 GWB habenöffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht 
berücksichtigt werden sollen, über den NamendesUnternehmens, dessen Angebot 
angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenenNichtberücksichtigungihres 
Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textformzu 
informieren. Diesgilt auch für Bewerber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer 
Bewerbung zur Verfügunggestellt wurde, bevordie Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung 
an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemäß § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn 
(10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch überdas E-
VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt 
am Tag nach derAbsendung derInformation durch den Auftraggeber; auf den Tag des 
Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerberkommt es nicht an.Gemäß § 135 Abs. 2 Satz 1 
GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestelltwerden, wenn sie 
imNachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der 
betroffenen Bieterund Bewerberdurch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des 
Vertrags, jedoch nicht später als sechsMonate nachVertragsschluss geltend gemacht worden 
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt derEuropäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage 
nachVeröffentlichungder Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union.

5.1.  Lotto: LOT-0002
Titolo: Los 2 Unterhalts- und Grundreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde 
Salzatal
Descrizione: Grundschule und Hort OT Bennstedt Rüstergarten 24 06198 Salzatal 
Gemeindezentrum OT BennstedtAm Gemeindezentrum 1 06198 Salzatal Kinder- und 
Jugendcamp OT Köllme Am Steinbruch 16a 06198 Salzatal Kindertagesstätte OT Bennstedt 
Karl-Marx-Platz 14 06198 Salzatal Kindertagesstätte und Hort OT Köllme 
SalzmünderLandstraße 10e 06198 Salzatal Turnhalle OT Bennstedt Rüstergarten 24 06198 
Salzatal Trauzimmer OT Bennstedt AmGemeindezentrum 1 06198 Salzatal
Identificativo interno: Los 2

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Eine Verlängerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der 
BesonderenVertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Paese: Germania
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5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 17/10/2026
Data di fine durata: 18/10/2030

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den 
letzten dreiabgeschlossenen Geschäftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4 VgV) 
und darüber, dass der gemäß Nr. 9b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen 
Eintragungsstand wiedergibt.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung zu 5. EU Sanktionspaket RUS 
Sanktionen) gemäß dembeigefügten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssätze 
gemäß dem in den Vergabeunterlagen beigefügtenMuster für die Kalkulation der 
Stundenverrechnungssätze;

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Eine vollständige Kopie des Berufs- oder 
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter 
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Eine vollständige Kopie des Berufs- oder 
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter 
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung, dass die Höhe der Betriebshaftpflicht bei 
eventuellerZuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der 
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mitfolgenden Mindestdeckungssummen: • 5 
Millionen € pauschal bei Personenschäden, Sach- und Vermögensschäden •25.000 € bei 
Schlüsselverlustschäden (Dies muss die Ersatzschlüsselbeschaffung, den Austausch der 
Schließanlage(inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorläufige 
Sicherungsmaßnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) •100.000 € bei Bearbeitungsschäden;

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern 
geeignete, in den letzten 36Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: • des 
Auftraggebers, • der Objektart, • der Auftragssumme proJahr in Euro, • der erbrachten 
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Leistungen (Reinigungsarten) • der Jahresreinigungsfläche in m², • des Ansprechpartnersoder 
der Abteilung, • der Telefonnummer und • der Vertragslaufzeit gemäß dem beigefügten 
Vordruck (diese solltenmindestens die Größenordnung der ausgeschriebenen Leistung 
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bittebeachten Sie, dass mindestens drei 
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzuführen sind. Dabei zähltdie 
Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die 
Glasreinigung als eine weitere.Pro Auftraggeber können mehrere erbrachte Leistungen 
(Reinigungsarten) aufgeführt werden.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung des Unternehmens für die Ausführung der zu 
vergebenden Leistung zurVerfügung stehenden technische Ausrüstung (§ 46 Abs.3 VgV) 
gemäß dem beigefügten Vordruck;

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per il controllo della qualità
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung zur Umsetzung der betrieblichen 
Qualitätssicherung (§ 46 Abs.3 VgV)gemäß dem beigefügten Vordruck.

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per 
contratti di servizio
Descrizione del criterio di selezione: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zuständigen 
Handwerkskammer (inklusiveRückseite) oder Zugehörigkeitsbescheinigung der zuständigen 
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt derAbgabe des Angebotes gültiger Nachweis 
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung über dierückstandslose 
Beitragsentrichtung;

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descrizione: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: jährliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descrizione: jährliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 14/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=876716

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876716

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876716
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876716
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876716
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Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 59 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen 
nachgefordert werdenkönnen.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt 
Vergabekammer
Informazioni sui termini per il riesame: Gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 des 
GesetzesgegenWettbewerbsbeschränkungen (GWB) ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, 
soweit - der Antragsteller dengeltendgemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüberdemAuftraggeber nicht innerhalb 
einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 
2GWBbleibt unberührt, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind,nichtspätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zurAngebotsabgabegegenüber dem Auftraggeber gerügt 
werden, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in denVergabeunterlagenerkennbar 
sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabegegenüber demAuftraggeber gerügt werden, - mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,einer Rügenicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung derUnwirksamkeit 
desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. 
Gemäß § 134 Abs.1 GWB habenöffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht 
berücksichtigt werden sollen, über den NamendesUnternehmens, dessen Angebot 
angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenenNichtberücksichtigungihres 
Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textformzu 
informieren. Diesgilt auch für Bewerber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer 
Bewerbung zur Verfügunggestellt wurde, bevordie Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung 
an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemäß § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn 
(10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch überdas E-
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VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt 
am Tag nach derAbsendung derInformation durch den Auftraggeber; auf den Tag des 
Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerberkommt es nicht an.Gemäß § 135 Abs. 2 Satz 1 
GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestelltwerden, wenn sie 
imNachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der 
betroffenen Bieterund Bewerberdurch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des 
Vertrags, jedoch nicht später als sechsMonate nachVertragsschluss geltend gemacht worden 
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt derEuropäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage 
nachVeröffentlichungder Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union.

5.1.  Lotto: LOT-0003
Titolo: Los 3 Unterhalts- und Grundreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde 
Salzatal
Descrizione: Grundschule und Hort OT Höhnstedt Hauptstraße 12a 06198 Salzatal 
Gemeindezentrum "Weißes Haus"OT Beesenstedt Eschenweg 3a-d 06198 Salzatal 
Kulturhaus OT Höhnstedt Hauptstraße 38a 06198 Salzatal Kindertagesstätte OT Beesenstedt 
Wettinerstraße 14 06198 Salzatal Kindertagesstätte und Hort OT Schochwitz An 
derFeuerwache 2 06198 Salzatal Mehrzweckhalle OT Schochwitz An der Feuerwache 1 
06198 Salzatal TouristikgebäudeOT Höhnstedt Hauptstraße 38 06198 Salzatal
Identificativo interno: Los 3

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Eine Verlängerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der 
BesonderenVertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 17/10/2026
Data di fine durata: 18/10/2030

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo medio
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Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den 
letzten dreiabgeschlossenen Geschäftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4 VgV) 
und darüber, dass der gemäß Nr. 9b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen 
Eintragungsstand wiedergibt.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung zu 5. EU Sanktionspaket RUS 
Sanktionen) gemäß dembeigefügten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssätze 
gemäß dem in den Vergabeunterlagen beigefügtenMuster für die Kalkulation der 
Stundenverrechnungssätze;

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Eine vollständige Kopie des Berufs- oder 
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter 
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Eine vollständige Kopie des Berufs- oder 
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter 
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung, dass die Höhe der Betriebshaftpflicht bei 
eventuellerZuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der 
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mitfolgenden Mindestdeckungssummen: • 5 
Millionen € pauschal bei Personenschäden, Sach- und Vermögensschäden •25.000 € bei 
Schlüsselverlustschäden (Dies muss die Ersatzschlüsselbeschaffung, den Austausch der 
Schließanlage(inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorläufige 
Sicherungsmaßnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) •100.000 € bei Bearbeitungsschäden;

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern 
geeignete, in den letzten 36Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: • des 
Auftraggebers, • der Objektart, • der Auftragssumme proJahr in Euro, • der erbrachten 
Leistungen (Reinigungsarten) • der Jahresreinigungsfläche in m², • des Ansprechpartnersoder 
der Abteilung, • der Telefonnummer und • der Vertragslaufzeit gemäß dem beigefügten 
Vordruck (diese solltenmindestens die Größenordnung der ausgeschriebenen Leistung 
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bittebeachten Sie, dass mindestens drei 
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzuführen sind. Dabei zähltdie 
Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die 
Glasreinigung als eine weitere.Pro Auftraggeber können mehrere erbrachte Leistungen 
(Reinigungsarten) aufgeführt werden.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung des Unternehmens für die Ausführung der zu 
vergebenden Leistung zurVerfügung stehenden technische Ausrüstung (§ 46 Abs.3 VgV) 
gemäß dem beigefügten Vordruck;

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per il controllo della qualità
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Descrizione del criterio di selezione: Erklärung zur Umsetzung der betrieblichen 
Qualitätssicherung (§ 46 Abs.3 VgV)gemäß dem beigefügten Vordruck.

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per 
contratti di servizio
Descrizione del criterio di selezione: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zuständigen 
Handwerkskammer (inklusiveRückseite) oder Zugehörigkeitsbescheinigung der zuständigen 
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt derAbgabe des Angebotes gültiger Nachweis 
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung über dierückstandslose 
Beitragsentrichtung;

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descrizione: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: jährliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descrizione: jährliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 14/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=876716

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876716
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 59 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen 
nachgefordert werdenkönnen.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876716
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876716
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876716
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Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt 
Vergabekammer
Informazioni sui termini per il riesame: Gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 des 
GesetzesgegenWettbewerbsbeschränkungen (GWB) ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, 
soweit - der Antragsteller dengeltendgemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüberdemAuftraggeber nicht innerhalb 
einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 
2GWBbleibt unberührt, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind,nichtspätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zurAngebotsabgabegegenüber dem Auftraggeber gerügt 
werden, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in denVergabeunterlagenerkennbar 
sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabegegenüber demAuftraggeber gerügt werden, - mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,einer Rügenicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung derUnwirksamkeit 
desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. 
Gemäß § 134 Abs.1 GWB habenöffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht 
berücksichtigt werden sollen, über den NamendesUnternehmens, dessen Angebot 
angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenenNichtberücksichtigungihres 
Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textformzu 
informieren. Diesgilt auch für Bewerber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer 
Bewerbung zur Verfügunggestellt wurde, bevordie Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung 
an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemäß § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn 
(10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch überdas E-
VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt 
am Tag nach derAbsendung derInformation durch den Auftraggeber; auf den Tag des 
Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerberkommt es nicht an.Gemäß § 135 Abs. 2 Satz 1 
GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestelltwerden, wenn sie 
imNachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der 
betroffenen Bieterund Bewerberdurch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des 
Vertrags, jedoch nicht später als sechsMonate nachVertragsschluss geltend gemacht worden 
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt derEuropäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage 
nachVeröffentlichungder Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union.

5.1.  Lotto: LOT-0004
Titolo: Los 4 Glasreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde Salzatal
Descrizione: Baubetriebshof OT Schiepzig Lettiner Straße 1b 06198 Salzatal Bürgerhaus OT 
Lieskau HallescheStraße 5a 06198 Salzatal Grundschule und Hort OT Salzmünde 
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Schulstraße 11 06198 Salzatal Hort OT LieskauFriedenssraße 11c 06198 Salzatal 
Kindertagesstätte OT Salzmünde Schulstraße 11 06198 Salzatal Saal "Friedenseiche"OT 
Lieskau Hallesche Straße 5 06198 Salzatal Saal im SFZ OT Salzmünde Sportlerweg 4 06198 
Salzatal Turnhalle OTSalzmünde Schulstraße 11 06198 Salzatal Verwaltungsgebäude I OT 
Salzmünde Straße der Einheit 12a 06198 Salzatal Verwaltungsgebäude II OT Salzmünde 
Schulstraße 3 06198 Salzatal Verwaltungsgebäude II/2 OT SalzmündeSchulstraße 3b 06198 
Salzatal Vereinshaus OT Schiepzig Geschwister-Scholl-Straße 6 06198 Salzatal Grundschule 
undHort OT Bennstedt Rüstergarten 24 06198 Salzatal Gemeindezentrum OT Bennstedt Am 
Gemeindezentrum 1 06198 Salzatal Kinder- und Jugendcamp OT Köllme Am Steinbruch 16a 
06198 Salzatal Kindertagesstätte OT Bennstedt Karl-Marx-Platz 14 06198 Salzatal 
Kindertagesstätte und Hort OT Köllme Salzmünder Landstraße 10e 06198 Salzatal Turnhalle 
OT Bennstedt Rüstergarten 24 06198 Salzatal Trauzimmer OT Bennstedt Am 
Gemeindezentrum 1 06198 Salzatal Grundschule und Hort OT Höhnstedt Hauptstraße 12a 
06198 Salzatal Gemeindezentrum "Weißes Haus" OTBeesenstedt Eschenweg 3a-d 06198 
Salzatal Kulturhaus OT Höhnstedt Hauptstraße 38a 06198 Salzatal Kindertagesstätte OT 
Beesenstedt Wettinerstraße 14 06198 Salzatal Kindertagesstätte und Hort OT Schochwitz An 
derFeuerwache 2 06198 Salzatal Mehrzweckhalle OT Schochwitz An der Feuerwache 1 
06198 Salzatal TouristikgebäudeOT Höhnstedt Hauptstraße 38 06198 Salzatal
Identificativo interno: Los 4

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Eine Verlängerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der 
BesonderenVertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 17/10/2026
Data di fine durata: 18/10/2030

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den 
letzten dreiabgeschlossenen Geschäftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4 VgV) 
und darüber, dass der gemäß Nr. 9b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen 
Eintragungsstand wiedergibt.
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Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung zu 5. EU Sanktionspaket RUS 
Sanktionen) gemäß dembeigefügten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssätze 
gemäß dem in den Vergabeunterlagen beigefügtenMuster für die Kalkulation der 
Stundenverrechnungssätze;

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Eine vollständige Kopie des Berufs- oder 
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter 
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Eine vollständige Kopie des Berufs- oder 
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter 
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung, dass die Höhe der Betriebshaftpflicht bei 
eventuellerZuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der 
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mitfolgenden Mindestdeckungssummen: • 5 
Millionen € pauschal bei Personenschäden, Sach- und Vermögensschäden •25.000 € bei 
Schlüsselverlustschäden (Dies muss die Ersatzschlüsselbeschaffung, den Austausch der 
Schließanlage(inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorläufige 
Sicherungsmaßnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) •100.000 € bei Bearbeitungsschäden;

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern 
geeignete, in den letzten 36Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: • des 
Auftraggebers, • der Objektart, • der Auftragssumme proJahr in Euro, • der erbrachten 
Leistungen (Reinigungsarten) • der Jahresreinigungsfläche in m², • des Ansprechpartnersoder 
der Abteilung, • der Telefonnummer und • der Vertragslaufzeit gemäß dem beigefügten 
Vordruck (diese solltenmindestens die Größenordnung der ausgeschriebenen Leistung 
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bittebeachten Sie, dass mindestens drei 
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzuführen sind. Dabei zähltdie 
Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die 
Glasreinigung als eine weitere.Pro Auftraggeber können mehrere erbrachte Leistungen 
(Reinigungsarten) aufgeführt werden.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung des Unternehmens für die Ausführung der zu 
vergebenden Leistung zurVerfügung stehenden technische Ausrüstung (§ 46 Abs.3 VgV) 
gemäß dem beigefügten Vordruck;

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per il controllo della qualità
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung zur Umsetzung der betrieblichen 
Qualitätssicherung (§ 46 Abs.3 VgV)gemäß dem beigefügten Vordruck.

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per 
contratti di servizio
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Descrizione del criterio di selezione: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zuständigen 
Handwerkskammer (inklusiveRückseite) oder Zugehörigkeitsbescheinigung der zuständigen 
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt derAbgabe des Angebotes gültiger Nachweis 
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung über dierückstandslose 
Beitragsentrichtung;

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descrizione: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 14/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=876716

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876716
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 59 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen 
nachgefordert werdenkönnen.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876716
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876716
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876716


501053-2026 Page 17/18

Organizzazione competente per i ricorsi: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt 
Vergabekammer
Informazioni sui termini per il riesame: Gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 des 
GesetzesgegenWettbewerbsbeschränkungen (GWB) ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, 
soweit - der Antragsteller dengeltendgemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüberdemAuftraggeber nicht innerhalb 
einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 
2GWBbleibt unberührt, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind,nichtspätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zurAngebotsabgabegegenüber dem Auftraggeber gerügt 
werden, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in denVergabeunterlagenerkennbar 
sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabegegenüber demAuftraggeber gerügt werden, - mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,einer Rügenicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung derUnwirksamkeit 
desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. 
Gemäß § 134 Abs.1 GWB habenöffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht 
berücksichtigt werden sollen, über den NamendesUnternehmens, dessen Angebot 
angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenenNichtberücksichtigungihres 
Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textformzu 
informieren. Diesgilt auch für Bewerber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer 
Bewerbung zur Verfügunggestellt wurde, bevordie Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung 
an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemäß § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn 
(10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch überdas E-
VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt 
am Tag nach derAbsendung derInformation durch den Auftraggeber; auf den Tag des 
Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerberkommt es nicht an.Gemäß § 135 Abs. 2 Satz 1 
GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestelltwerden, wenn sie 
imNachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der 
betroffenen Bieterund Bewerberdurch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des 
Vertrags, jedoch nicht später als sechsMonate nachVertragsschluss geltend gemacht worden 
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt derEuropäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage 
nachVeröffentlichungder Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union.

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Gemeinde Salzatal
Numero di registrazione: t:03455141536
Località: Salzatal
Codice postale: 06198
Suddivisione del paese (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Paese: Germania
E-mail: bauverwaltung@gemeinde-salzatal.de
Telefono: 000
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

mailto:bauverwaltung@gemeinde-salzatal.de
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8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Numero di registrazione: t:03455141536
Indirizzo postale: Ernst-Kamieth-Straße 2
Località: Halle (Saale)
Codice postale: 06112
Suddivisione del paese (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Paese: Germania
Telefono: 000
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 43694f94-dfc6-4ba9-8f2a-735bf274cd8c  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 17/07/2026 11:43:10 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 501053-2026
Numero dell'edizione della GU S: 137/2026
Data di pubblicazione: 20/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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